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6.7.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/1

EB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/01
(Mal COMP/M.4187 — Metso/Aker Kvaerner)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. juni 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvaemt 5. mgr. sému greinar um fyrirhugada samfylkingu
par sem finnska fyrirteekido Metso Corporation (,,Metso*) 60last med hlutafjar- og eignakaupum ad
hluta yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir starfsemi fyrirtaekisins Aker
Kvarner ASA 4 svidi pappirsdeigs og orku i Svipjod (,,AKPP*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Metso: proéun og framleidsla idnvéla, m.a. til framleidslu pappirsdeigs, og styring teekniferla

—  AKPP: vélar og kerfi fyrir efnavinnslu pappirsdeigs

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 153, 1. juli 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4187 — Metso/Aker Kvarner, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 35/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2006/EES/35/02
(Mal COMP/M.4225 — Celsa/Fundia)

1. Framkvemdastjorninni barst 22. juni 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) og i kjoIfar visunar samkvaemt 5. mgr. somu greinar um fyrirhugada samfylkingu par
sem spanska fyrirteekid Celsa Group (,,Celsa*) 60last med rekstrarsamningi 4 vegum hins spanska
Steel Management Services SL (,,SMS*) ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfir seenska fyrirteekinu Fundia.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Celsa: framleidsla og sala a stalbendingarvérum
—  Fundia: framleidsla og sala a stalbendingarvérum
—  SMS: rekstur jarn- og stalfyrirteekja

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 155, 4. jali 2006). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4225 — Celsa/Fundia, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



6.7.2006 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/03
(Mal COMP/M.4245 — ABP/Europe Realty/HostHHR Euro CV-HHR TRS CV)

Mal sem kann ad veroa tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 27. jini 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem hollenska fyrirtaekid Stichting Pensioenfonds
ABP (,,ABP%), singapurska fyrirtekid Europe Realty Holdings Pte. Ltd. (,,Europe Realty*), sem
rekur vidskiptin gegnum hid singapurska dotturfyrirteeki sitt Jasmine Hotels Private Limited
(,,Jasmine Hotels*), og bandariska fyrirteekio Host Hotels & Resorts, Inc. (,,Host™) 60last med
hluthafasamningi i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar yfir
hollensku fyrirtekjunum HHR Euro CV og HHR TRS CV.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  ABP: greidsla ororkulifeyris, eftirlifendalifeyris og ellilifeyris til starfsmanna hins opinbera og
skolakerfisins i Hollandi

—  Europe Realty: eignarhald og rekstur eigna &4 vegum Singapurska rikisins
—  Host: eignarhald og rekstur gistihtisa i Bandarikjunum, Kanada, Chile og Mexiko
—  HHR Euro CV: fjarfestingar i husna0i gistihusa i rikjum Evrépusambandsins

—  HHR TRS CV: kaupleiga hiisnadis gistihusa af HHR Euro

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 157, 6. juli 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4245 — ABP/Europe Realty/Host/HHR Euro
CV-HHR TRS CV, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 35/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/04
(Mal COMP/M.4274 — Investindustrial/Stroili Oro)

M3l sem kann ad veroa tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvemdastjorninni barst 22. jini 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem italska fyrirtaekid Investindustrial III LP 68last
me0 hlutafjarkaupum ad hluta yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
italska fyrirteekinu Stroili Oro SpA sem er nu undir yfirradum hins franska L Capital Management
SA og hins belgiska Ergon Capital Partners SA i sameiningu.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Investindustrial: fjarfestingasjoour sem fjarfestir einkum i midsterdarfyrirtekjum og sma-
fyrirteekjum 4 ftaliu og Spani

—  Stroili Oro: smasdludreifing a skartgripum ur halfedalsteinum og irum

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 153, 1. juli 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4274 — Investindustrial/Stroili Oro, 4 eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



6.7.2006 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/05
(Mal COMP/M.4277 — Axa REIM/Area/RDC/NewCo)

M3l sem kann ad veroa tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvamdastjorninni barst 26. juni 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirtakid AFET Poland SA
(,AFET®), sem er undir yfirradum hins franska AXA Real Estate Investment Managers France
(,, AXA REIM®), en pad tilheyrir AXA-samsteypunni, og bandarisku fyrirtaekin Apollo Real Estate
Advisors (,,AREA*) og Rida Development Corporation (,RDC*), sem reka vidskiptin gegnum
Apollo-Rida Retail Centers sarl, sameiginlegt fyrirteeki sitt i Luxemborg (,,A-RRC*), 60last med
hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
lixemborgska fyrirtekinu New Co 2 med kaupum & hlutafé i nystofnudu sameiginlegu fyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  AXA REIM: tryggingastarfsemi og skyld fjarmalapjonusta
—  AREA: rekstur fasteignafjarfestingasjoda
—  RDC: skipulag, bygging og rekstur verslunarhtisnaedis i Evrépu og Bandarikjunum

—  New Co 2: eignarhald og rekstur samstedu verslunarhtisnadis 1 Péllandi

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga frad pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 157, 6. juli 2006). Peer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01
og 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4277 — Axa REIM/Area/RDC/NewCo, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 35/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/06
(Mal COMP/M.4279 — GDF/Camfin/Energie Investimenti JV)

Mal sem kann ad veroa tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 23. juni 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtzkid GDF International SAS
(,,GDFI*), sem er undir yfirradum Gaz de France SA, og italska fyrirtaekid Camfin SpA &olast med
hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
fyrirtaekinu Energie Investimenti.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  GDFTI: gasvinnsla, gasdreifing og orkupjonusta

—  Camfin: olia og raforka, dreifing a hitunar- og disiloliu, verslun med tjéru, malbik og oliuafurdir,
fjarfestingastyring og fasteignir

—  Energie Investimenti: dreifing 4 jardgasi

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 155, 4. juli 2006). bPaer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4279 — GDF/Camfin/Energie Investimenti JV, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



6.7.2006 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/07
(Mal COMP/M.4296 — Goldman Sachs/Borealis/Associated British Ports)

M3l sem kann ad veroa tekiod fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveemdastjorninni barst 27. juni 2006 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Goldman Sachs
Group Inc. (,,Goldman Sachs“) og kanadiska fyrirteekid Borealis Infrastructure Management Inc.
(,,Borealis®) 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir breska fyrirtaekinu Associated British Ports Holding plc (,,AIB%).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Goldman Sachs: fjarfestingabankastarfsemi, verdbréfavidskipti og eignastyring um allan heim;
fyrirteekid selur fjolbreytta pjonustu & svidi bankastarfsemi, verdbréfavidskipta og fjarfest-
ingapjonustu

—  Borealis: eitt steersta fjarfestingafyrirtaeki i heimi & svidi grunnvirkja (i eigu Ontario Municipal
Employees Retirement System, eins stersta lifeyrissjods Kanada)

—  AIB: breskt fyrirteeki sem var stofnsett samkvemt samgongulogum (e. Transport Act) fra arinu
1981; starfsemin er adallega & svidi hafnarekstrar i Bretlandi og skyldrar pjonustu, m.a. lestunar
og losunarpjonustu, sem seld er skipafélogum, farmeigendum og 60rum hatnarnotendum

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 155, 4. juli 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4296 — Goldman Sachs/Borealis/Associated
British Ports, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 35/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/08
(Mal COMP/M.4151 — Orica/Dyno)

Framkvamdastjornin akvad 23. mai 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid 2. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvoruninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4151. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzaelum vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2006/EES/35/09
(Mal COMP/M.4167 — Mitsui/Vopak)

Framkvaemdastjornin akvad 14. juni 2006 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjérnarinnar (http:/ec.curopa.eu/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4167. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).
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6.7.2006 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/9

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/10
(Mal COMP/M.4185 — CYCI/Amber Trust I1I/AB Sanitas)

Framkvamdastjornin akvad 20. juni 2006 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4185. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzaelum vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2006/EES/35/11
(Mal COMP/M.4194 — Crédit Agricole/TV-ESS)

Framkvaemdastjornin akvad 16. juni 2006 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akv6rdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar r4dsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt Gtgafa af dkvorduninni er eingdngu til 4
fronsku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjérnarinnar (http:/ec.curopa.eu/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4194. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).
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Nr. 35/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/12
(Mal COMP/M.4206 — Veolia-BCP/SNCM)

Framkvamdastjornin akvad 29. mai 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu til &
fronsku og verdur birt eftir ad brott hafa verio felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4206. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/13
(Mal COMP/M.4216 — CVC/Bocchi/De Weide Blik)

Framkvaemdastjornin akvad 30. mai 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjérnarinnar (http:/ec.curopa.eu/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4216. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).
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6.7.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/11

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/14
(Mal COMP/M.4231 — Arcelor/Mitsui/Amsa JV)

Framkvamdastjornin akvad 22. juni 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4231. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/35/15
(Mal COMP/M.4236 — Wendel-Carlyle/Stahl)

Framkvaemdastjornin akvad 19. juni 2006 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjérnarinnar (http:/ec.curopa.eu/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4236. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/ec.europa.eu/eur-lex/lex).
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Nr. 35/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

APALSKRIFSTOFA MENNTAMALA OG MENNINGAR 2006/EES/35/16
Auglyst eftir tillogum — DG EAC/22/06
Annar starfsafangi Leonardo da Vinci-dzetlunarinnar

Styrkveitingar vegna starfsemi sem vardar métun og préfun hins svonefnda
Evroépska starfsréttindakerfis (EQF), a0 medtoldum starfsréttindakerfum sem notud
eru i einstokum rikjum og atvinnugreinum

1.  Markmid og lysing

Auglyst er eftir tillogum i peim tilgangi ad uthluta styrkjum a grundvelli um tiu umsékna, med sem

mestum fjolda patttdkurikja, sem varda samstarf:

— um moétun og profun a grundvallarreglum og framkvaemd Evropska starfsréttindakerfisins,

— um ad deila reynslu af kerfum einstakra rikja og atvinnugreina og préfa grundvallarreglur og
framkveemd slikra kerfa med Evropska starfsréttindakerfid sem sameiginlega vidomidun.

2. Hlutgengir umszkjendur

Einkum er leitad eftir styrkumsoéknum sem varda samstarf stofnana sem starfa & Evropuvettvangi,
i einstokum rikjum eda hérudum eda innan atvinnugreina, til ad mynda raduneytum, stjérnvoldum
sem veita starfsréttindi, atvinnugreinasamtkum, adilum vinnumarkadarins og 60rum sem eiga
hagsmuna a0 gaeta eda hlutverki ad gegna 4 svidi starfsréttinda. Styrkir verda adeins veittir vegna
samstarfs stofnana fra fimm eoa fleiri rikjum.

Umsakjendur verda ad koma fré einu eftirtalinna rikja:
— Einu hinna 25 adildarrikja Evropusambandsins
—  Einu EFTA-rikjanna sem eiga adild ad EES: {slandi, Liechtenstein eda Noregi

— einu rikjanna sem bida adildar: Bulgariu, Rumeniu eda Tyrklandi
3. Fjarveiting og lengd verkefna

Heildarfjarveiting vegna sameiginlegrar fjarmognunar verkefna er 1 milljon evra. Styrkir fram-
kvaemdastjornarinnar geta ekki ordid harri en sem nemur 75 % af styrkhefum kostnaoi.

Styrkir munu veentanlega nema 50 000 til 125 000 evrum.

Starfsemin skal hefjast eigi sidar en 1. jantar 2007. Hvert verkefni skal ekki standa lengur en 24
manudi.

4. Umséknarfrestur
Umsoknir skulu sendar framkvemdastjorninni eigi sidar en 18. agust 2006 og redur poststimpill.
5. Nanari upplysingar

Heildartexti pessarar auglysingar er birtur, 4&samt umsoknareydublooum, & eftirfarandi s160:

http://www.europa.eu.int/comm/education/programmes/calls/2206/index_en.htm]

Fullneegja ber 6llum akvedum sem er ad finna i auglysingunni 1 fullri lengd og skila umsoknum 4 til
pess gerdu eyoubladi.
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/13

Alit radgjafarnefndar um samfylkingar fyrirtaekja sem sampykkt var a 134. fundi 2006/EES/35/17
nefndarinnar hinn 9. agist 2005 og vardar drog ad akvoroun i mali COMP/M.3687
— Johnson & Johnson/Guidant

Framkvamdastjornin hefur birt alit radgjafarnefndar um samfylkingar fyrirteekja sem sampykkt var &
134. fundi nefndarinnar hinn 9. 4gast 2005 og vardar drog ad akvordun i mali COMP/M.3687 — Johnson
& Johnson/Guidant.

Um nénari upplysingar sja Btjtid. ESB C 149, 27.6.2004.

Alit radgjafarnefndar um samkeppnishémlur og einokun sem sampykkt var 4 2006/EES/35/18
394. fundi nefndarinnar hinn 12. september 2005 og vardar drog ad akvoroun i
malum COMP/36.623, COMP/36.820 og COMP/37.275 — SEP o.fl./Automobiles

Peugeot SA

Framkvamdastjornin hefur birt alit radgjafarnefndar um samkeppnishomlur og einokun sem sampykkt var
4 394. fundi nefndarinnar hinn 12. september 2005 og vardar drog ad akvordun i malum COMP/36.623,
COMP/36.820 og COMP/37.275 — SEP o.fl./Automobiles Peugeot SA.

Um nénari upplysingar sja Btjtid. ESB C 149, 27.6.2004.

Alit radgjafarnefndar um samkeppnishémlur og einokun sem sampykkt var a 2006/EES/35/19
395. fundi nefndarinnar hinn 3. oktéber 2005 og vardar drog ad akvoroun i malum
COMP/36.623, COMP/36.820 og COMP/37.275 — SEP o.fl./Automobiles Peugeot SA

Framkvamdastjornin hefur birt alit radgjafarnefndar um samkeppnishomlur og einokun sem sampykkt
var & 395. fundi nefndarinnar hinn 3. oktoéber 2005 og vardar drog ad akvordun i malum COMP/36.623,
COMP/36.820 og COMP/37.275 — SEP o.fl./Automobiles Peugeot SA.

Um nénari upplysingar sja Btjtid. ESB C 149, 27.6.2004.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_149/c_14920060627en00020003.pdf
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Nr. 35/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Lokaskyrsla skyrslufulltria i mali COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant 2006/EES/35/20

(i samrcemi vid 15. og 16. gr. akvérounar framkvemdastiornarinnar 2001/462/EB,
KSE fra 23. mai 2001 um verksvid skyrslufulltrua i tilteknum samkeppnismalum —
Sytio. EB L 162, 19.6.2001, bis. 21)

Framkvamdastjornin hefur birt lokaskyrslu skyrslufulltria i mali COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/
Guidant.

Nidurstada skyrslunnar er ad med hlidsjon af peim skuldbindingum sem lagdar eru til og athugun &
nidurstédum samrads vid markadsadila teljist hin fyrirhugada samfylking samrymanleg sameiginlega
markadnum og EES-samningnum. Virtur var réttur allra malsadila til ad flytja mal sitt.

Um nénari upplysingar sja Btjtid. ESB C 149, 27.6.2004.

Lokaskyrsla skyrslufulltria i malum COMP/F2-36.623, COMP/F2-36.820 og 2006/EES/35/21
COMP/F2-37.275 — Peugeot SA

(i samrcemi vio 15. og 16. gr. akvorounar framkvemdastiornarinnar 2001/462/EB,
KSE fra 23. mai 2001 um verksvio skyrslufulltrua i tilteknum samkeppnismalum —
Stjtio. EB L 162, 19.6.2001 bls. 21)

Framkvamdastjornin hefur birt lokaskyrslu skyrslufulltria i malum COMP/F2-36.623, COMP/F2-36.820
og COMP/F2-37.275 — Peugeot SA.

Drog ad akvordun i ofangreindu mali gefa tilefni til nokkurra athugasemda um rétt malsadila til ad flytja
mal sitt.

Um nénari upplysingar sja Btjtid. ESB C 149, 27.6.2004.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_149/c_14920060627en00040004.pdf
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/15

FRAMKVAMDARAD UM FELAGSLEGT ORYGGI FARANDLAUNPEGA 2006/EES/35/22

I tolum um arleg medalitgjold er ekki tekid tillit til lakkunar um 20 af hundradi sem kvedid er 4 um i
2. mgr. 94. gr. og 2. mgr. 95. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/7.

Hrein manadarleg medalutgjold hafa verid lekkud um 20 af hundraoi.

MEDALUTGJOLD VEGNA ADSTODAR — 1996 (')

1. Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjéarhadir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1996 adstandendum sem um getur
i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:
Arleg utgjold Hrein manadarleg utgjold
Liechtenstein Upplysinga ekki 6skad Upplysinga ekki 6skad
II. Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1996 samkvemt 28. gr. og 28. gr. a
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna medalitgjalda:
Arleg utgjold Hrein méanadarleg utgjold
Liechtenstein
—  afjolskyldu CHF 5 710,08 CHF 380,67
MEDPALUTGJOLD VEGNA ADSTOPAR — 1997 ()
1. Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhedir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1997 adstandendum sem um getur
i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar a grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:
Arleg utgjold Hrein méanadarleg utgjold
Liechtenstein Upplysinga ekki 6skad Upplysinga ekki 6skad
() Medalutgjold 1996:
Spann og Luxemborg (Stjtid. EB C 303, 2.10.1998)
Belgia, {rland, Holland og Portigal (Stjtid. EB C 56, 26.2.1999)
Pyskaland, Austurriki og Bretland (Stjtid. EB C 228, 11.8.1999)
Grikkland, Frakkland og Svipjéd (Stjtid. EB C 27, 29.1.2000)
ftalia (Stjtid. EB C 211, 28.7.2001)
Noregur (Stjtid. EB C 182, 31.7.2002)
() Medalatgjsld 1997:

Spann (Stjtio. EB C 228, 11.8.1999)

Belgia, Grikkland, frland, Luxemborg, Bretland, Holland, Portagal (Stjtid. EB C 27, 29.1.2000)
byskaland, Frakkland, Austurriki (Stjtid. EB C 207, 20.7.2000)

Svipjod (Stjtis. EB C 76, 8.3.2001)

Italia (Stjtid. EB C 211, 28.7.2001)

Noregur (Stjtid. EB C 182, 31.7.2002)
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II. Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1997 samkvamt 28. gr. og 28. gr. a
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar a grundvelli eftirfarinna medalutgjalda:

Arleg utgjold Hrein manadarleg utgjold

Liechtenstein

—  afjolskyldu CHF 6 116,94 CHF 407,80

MEDALUTGIJOLD VEGNA ADSTODAR — 1998 (%)
I. Beiting 94. gr. reglugerodar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarh0ir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1998 adstandendum sem um getur

i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar a grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:

Arleg utgjold Hrein méanadarleg utgjold

Liechtenstein Upplysinga ekki 6skad Upplysinga ekki oskad

II. Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1998 samkvamt 28. gr. og 28. gr. a
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna medalutgjalda:

Arleg utgjold Hrein manadarleg titgjéld
Liechtenstein
— afjolskyldu CHF 6 693,41 CHF 446,23
— 4 mann CHF 6 255,52 CHF 417,03

MEDALUTGIOLD VEGNA ADSTODAR — 1999 (%)
I. Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarheoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1999 adstandendum sem um getur

i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:

Arleg utgjold Hrein manadarleg utgjold

Liechtenstein Upplysinga ekki 6skad Upplysinga ekki 6skad

() Medalatgjold 1998:
Spann og Luxemborg (Stjtid. EB C 27, 29.1.2000)
Holland og Austurriki (Stjtid. EB C 207, 20.7.2000)
Belgia, byskaland og Porttigal (Stjtid. EB C 76, 8.3.2001)
Bretland (Stjtid. EB C 211, 28.7.2001)
Grikkland, Frakkland og Svipjod (Stjtid. EB C 20, 23.1.2002), Stjtid. EB C 34, 7.2.2002 (leidrétting)
ftalia (Stjtid. EB C 182, 31.7.2002)
frland (Stjtid. EB C 3, 8.1.2003)
Noregur (Stjtid. ESB C 163, 12.7.2003)
(*)  Medalutgjsld 1999:
Spann og Austurriki (Stjtid. EB C 76, 8.3.2001)
Pyskaland (Stjtid. EB C 211, 28.7.2001)
Belgia, Grikkland, Frakkland, Luxemborg, Holland, Portiigal, Bretland (Stjtid. EB C 20, 23.1.2002), (Stjtid. EB C 34, 7.2.2002
leidrétting)
ftalia og Svipjod (Stjtid. EB C 182, 31.7.2002)
frland og Noregur (Stjtid. ESB C 163, 12.7.2003)
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II. Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhaeoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 1999 samkvamt 28. gr. og 28. gr. a
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar 4 grundvelli eftirfarinna medalutgjalda:
Arleg ttgjold Hrein méanadarleg utgjold
Liechtenstein
—  afjolskyldu CHF 7 055,38 CHF 470,36
— 4amann CHF 6 656,02 CHF 443,73
MEDALUTGJOLD VEGNA ADSTODAR — 2000 (%)
1. Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2000 adstandendum sem um getur
i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:
Arleg utgjold Hrein manadarleg utgjold
Liechtenstein Upplysinga ekki 6skad Upplysinga ekki 6skad
II. Beiting 95. gr. reglugerdar raosins (EBE) nr. 574/72
Fjarheoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2000 samkvaemt 28. gr. og 28. gr. a
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna medalttgjalda:
Arleg utgjold Hrein méanadarleg utgjold
Liechtenstein
~ 4 fjdlskyldu CHF 7 428,71 CHF 495,25
— 4mann CHF 6 942,72 CHF 462,85
MEDALUTGJOLD VEGNA ADSTODAR — 2002 (%)
I. Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhedir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2002 adstandendum sem um getur
i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:
Arleg ttgjold Hrein méanadarleg utgjold
Grikkland EUR 670,52 EUR 44,70
Noregur NOK 26 668 NOK 1778
() Medalutgjsld 2000:
Spann og Luxemborg (Stjtid. EB C 20, 23.1.2002)
Belgia, byskaland, Holland og Austurriki (Stjtid. EB C 182, 31.7.2002)
ftalia, Portiigal og Svipjod (Sjtid. EB C 3, 8.1.2003)
Noregur og Bretland (Stjtid. ESB C 163, 12.7.2003)
Grikkland, Frakkland og frland (Stjtid. ESB C 37, 11.2.2004)
(%) Medalutgjold 2002:

Luxemborg og Austurriki (Stjtid. ESB C 37, 11.2.2004)

Belgia, Frakkland, Portagal, Svipjod (Stjtido. ESB C 27, 3.2.2005, p. 4)
Pyskaland, ftalia, Bretland (Stjtid. ESB C 232, 21.9.2005, p. 3)
Liechtenstein (Stjtid. ESB C 17, 24.1.2006)



Nr. 35/18

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

6.7.2006

1L

IL.

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2002 samkvamt 28. gr. og 28. gr.
a reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar a grundvelli eftirfarinna medalttgjalda
(adeins 4 mann fra arinu 2002):

Arleg ttgjold Hrein méanadarleg utgjold
Grikkland EUR 1 276,62 EUR 85,11
Noregur NOK 48 745 NOK 3 250

MEDALUTGJOLD VEGNA ADSTOPAR — 2003 (7)
Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarheoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2003 adstandendum sem um getur

i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna
medalutgjalda:

Arleg utgjold Hrein méanadarleg utgjold

Luxemborg EUR 2 234,06 EUR 148,94
Grikkland EUR 766,13 EUR 51,08
Bretland GBP 1 724,50 GBP 114,97

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2003 samkvamt 28. gr. og 28. gr.
a reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna medalutgjalda
(adeins 4 mann fra arinu 2003):

Arleg utgjold Hrein manadarleg utgjold
Lixemborg EUR 6 019,65 EUR 401,31
Grikkland EUR 1 490,78 EUR 99,39
Bretland GBP 2 605,81 GBP 173,72

MEDALUTGIJOLD VEGNA ADSTODAR - 2004 ()
Beiting 94. gr. reglugerdar raodsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2004 adstandendum sem um getur

i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar & grundvelli eftirfarinna
medalttgjalda:

Q]

)

Medalitgjold 2003:

Austurriki, Spann og Sviss (Stjtid. ESB C 27, 3.2.2005, p. 4)

Pyskaland, Frakkland, Holland (Stjtid. ESB C 232, 21.9.2005, p. 3)
Belgia, Portugal, Svipj6d og Liechtenstein (Stjtid. ESB C 17, 24.1.2006)
Medalutgjold 2004:

Lettland (Stjtid. ESB C 232, 21.9.2005)

Spann, Austurriki, Sviss og Slovenia (Stjtid. ESB C 17, 24.1.2006)
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Arleg Gtgjold Hrein manadarleg atgjold
Tékkland
—  peir sem njota tryggingar og ellilifeyrispegar | CZK 11 398,00 CZK 759,85
undir 65 ara aldri
Lixemborg EUR 2 362,70 EUR 157,51
Pbyskaland
— 4 mann EUR 1 034,73 EUR 68,98
Liechtenstein CHF 3 607,62 CHF 240,51
Svipjoo SEK 14 557,99 SEK 970,53
Slovakia
—  peir sem njota tryggingar og ellilifeyrispegar | SKK 8 721,33 SKK 581,42
undir 65 ara aldri
Frakkland EUR 1 834,34 EUR 122,29
Malta MTL 230,25 MTL 15,35

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaoir, sem endurgreida ber vegna adstodar sem veitt var arid 2004 samkvemt 28. gr. og

28. gr. areglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda reiknadar a grundvelli eftirfarinna medalutgjalda

(adeins &4 mann fra arinu 2002):

Arleg utgjold Hrein manadarleg utgjold
Tékkland
—  peir sem njota tryggingar og ellilifeyrispegar | CZK 36 037,41 CZK 2 402,49
undir 65 ara aldri
Lixemborg EUR 7 161,42 EUR 477,43
byskaland
— 4 mann EUR 4 184,79 EUR 278,99
Liechtenstein CHF 7 812,50 CHF 520,83
Svipjéo SEK 39 006,75 SEK 2 600,45
Slévakia
—  Dpeir sem njota tryggingar og ellilifeyrispegar | SKK 25 653,29 SKK 1 710,22
undir 65 ara aldri
Frakkland EUR 4 621,96 EUR 308,13
Malta MTL 595,48 MTL 39.70
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Heimild til a0 veita rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. EB-sattmalans 2006/EES/35/23

Mal sem framkvaemdastjornin hreyfir ekki andmzlum vio
Framkvamdastjornin hefur heimilad eftirtalda rikisadstod sem tilkynnt hefur verio til hennar:

Rikisadstod N 64/04, adstod sem stjornvold & Spani veita vegna aztlunar um nytingu solarorku i
Extremadura, sja Stjtio. ESB C 58, 11.3.2006.

Rikisadstod N 108/2005, adstod sem stjornvéld 4 ftaliu (Toscana) veita vegna fastradningar starfsmanna
i pvi skyni ad 6rva atvinnuskdpun og framtidarradningu starfsmanna sem standa héllum feti, sja Stjtid.
ESB C 58, 11.3.2006.

Rikisadstod N 271/2004, adstod sem stjornvold 4 [taliu (Emilia Romagna) veita til pess ad yta undir
auknar idnrannsoknir og prounarvinnu & forsamkeppnisstigi, sja Stjtid. ESB C 58, 11.3.2006.

Rikisadstod N 271/2004, adstod sem stjornvold 4 [taliu (Emilia Romagna) veita til pess ad yta undir
auknar idnrannsoknir og prounarvinnu & forsamkeppnisstigi, sja Stjtid. ESB C 58, 11.3.2006.

Rikisadstod N 600/2003, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita til pess ad faera Gt gildissvid styrkjakerfisins
Renewable Obligation, sem er @tlad ad 6rva framleidslu a raforku med endurnyjanlegum orkugjéfum,
pannig ad pad taki til sambrennsluorkuvera sem brenna lifmassa, litilla raforkuvera og raforkuvera sem
hyggjast skipta ur jaroefnaeldsneyti yfir i lifmassa, sja Stjtid. ESB C 58, 11.3.2006.

Rikisadstod N 605/2003, adstod sem stjornvold a Spani veita vegna nyrrar almennrar adstodaragtlunar a
svidi rannsokna og prounarstarfs, sja Stjtio. ESB C 58, 11.3.2006.

Rikisadstod N 213/2004, adstod sem stjornvold i byskalandi veita vegna nys ahattusjods sem etlad er
a0 baeta Ur skorti a hlutafé fyrir litil og medalstor fyrirtaeki i Slésvik-Holtsetalandi, sja Stjtid. ESB C 72,
24.3.2006.

Rikisadstod N 214/2004, adstod sem stjornvold 4 frlandi (Dyflinni) veita fyrirteekinu Bell Laboratories i
Dyflinni, sja Stjtid. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 255/2005, adstod sem stjornvold i Lettlandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar
atvinnugreinar), sja Stjtid. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 415/2004, adstod sem stjornvold a Spani veita til ad yta undir teeknirannsoknir i vefjarionadi,
sja Stjtio. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 588/2005, adstod sem stjornvold i Svipjod veita i tengslum vid framlengingu 4 skatt-
undanpagum framleidslufyrirtaeekja — fra koltvisyrings- og orkugjéldum a jardefnaeldsneyti — i pvi skyni
a0 auka samkeppnishafni framleidsluionadar i Svipj6o (Orka), sja Stjtid. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 594/2005, adstod sem stjornvold i Svipjoo veita i tengslum vid framlengingu og breytingar
4 undanpagum fra koltvisyrings- og orkugjaldi vegna varmaframleidslu sampattra varma- og raforkuvera
(fjarhitun), sja Stjtid. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 595/2005, adstod sem stjornvold i Svipjod veita i tengslum vid framlengingu & undanpagum
orkufrekra fyrirteekja fra koltvisyrings- og orkugjaldi til arsins 2006, sja Stjtid. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 596/2005, adstod sem stjornvold i Svipjod veita i tengslum vid framlengingu & undanpagum
framleidslufyrirteekja fra raforkugjaldi, sja Stjtio. ESB C 72, 24.3.2006.

Rikisadstod N 8/06, adstod sem stjornvold 4 Spani (Castile-Leon) veita til ad byggja upp upplysingastarfsemi
i tengslum viod kerfi sem notud eru til ad vakta geedi matveela i pvi skyni ad auka tiltri neytenda 4 land-
binadarafurdum og efla atvinnugreinina i heild, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod NN 75/A/2005, adstod sem stjornvold i Frakklandi veita til ad tryggja taeknilega adstod peim
bandum sem heett er vid ad meeti erfidleikum, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.
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Rikisadstod N 190/B/2005, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid framlengingu a
undanpagu fra loftslagsbreytingagjaldi (gardyrkja), sja Stjtio. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 435/2004, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita vegna stofnsetningar gagnagrunns med
upplysingum um hrossarakt, doma og arangur med pad ad markmidi ad efla hrossaraekt i Bretlandi, sja
Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 515/2005, adstod sem stjornvold 4 ftaliu (Umbria) veita i pagu landbanadarsvaeda sem
ordid hafa fyrir nattiruhamférum (snjopyngslum dagana 18. januar til 3. mars i héradinu Perugia), sja
Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 522/2005, adstod sem stjornvold a Spani (Madrid) veita vegna endurnyjunar drattarvélaflotans
i héradinu, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 555/2002, adstod sem stjornvold i Hollandi veita i tengslum vid frest sem veittur er a
greidslu skatta af leyndum varasjodum pegar bufjarreekt er heett i pvi skyni ad halda dyrum opnum fyrir
4framhaldandi einkaframtaki, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 566/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita til ad maeta kostnadarauka vegna breytinga
4 vélum vio skipti yfir 1 jurtaoliu, sja Stjtio. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 645/05, adstod sem stjornvold a ftaliu (Sikiley) veita landbinadarsveedum sem ordid
hafa fyrir nattGruhamférum (frostum dagana 10. janutar til 10. mars i héradinu Catania), sja Stjtid. ESB
C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 175b/2005, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita i tengslum vid studning vid tilrauna-
verkefni sem varda notkun endurnyjanlegra hraefna til orkuframleidslu, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 256/2005, adstod sem stjornvold i Eistlandi veita vegna uppbyggingar i héradi, sja Stjtid.
ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 354/05, adstod sem stjornvold i Sloévakiu veita til studnings utgafu timarits & minni-
hlutatungumali, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 355/05, adstod sem stjornvold i Slovakiu veita til studnings utgafu timarits & minni-
hlutatungumali, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 370/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 387/2004, adstod sem stjornvold 4 frlandi veita til ad yta undir fjarfestingar i kvikmyndagerd,
sja Stjtio. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 537/2005, adstod sem stjornvold i Slovakiu veita fyrirteekinu Jakubisko Film s.r.o. i pvi
skyni a0 styrkja framleidslu hljod- og myndefnis, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 549/02, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita til studnings kvikmyndagerd i Hesse, sja
Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 746/01, adstod sem stjornvold i Hollandi veita til studnings kvikmyndagerd i landinu, sja
Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod NN 74/2005, adstod sem stjornvold i byskalandi veita til studnings hljod- og myndefnis-
framleidslu i Slésvik-Holtsetalandi, sja Stjtid. ESB C 75, 28.3.2006.

Rikisadstod N 61/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna hagradingar i illa stoddum
fyrirteekjum, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.
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Rikisadstod N 165/2004, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita vegna framlengingar 4 aatlun um
rikisadstod til umhverfisverndar, sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 185/2004, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita vegna breytinga 4 timabundinni
skattundanpagu tiltekinna sampeettra gashverflaorkuvera, sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 192/2005, adstod sem stjornvold i Austurriki veita vegna nyskopunarstarfs (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 213/2005, adstod sem stjornvold i Hollandi veita i tengslum vid aaetlun um endurnyjun og
endurbeetur & disilvélum skipa sem sigla a skipgengum vatnaleidum, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 242a/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 242b/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 243/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 310/2004, adstod sem stjornvold i bPyskalandi (Brandenborg) veita i pvi skyni ad audvelda
litlum og medalstérum fyrirtekjum adgang ad ahattufé, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 319/2005, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita til rannsokna og prounarstarfs (i 6llum
atvinnugreinum), sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 342/2005, adstod sem stjornvold a Spani (Madrid) veita vegna fjarfestinga og radgjafar i
litlum og medalstorum fyrirteekjum, rannsokna- og prounaradstod, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 358/2005, adstod sem stjornvold i Hollandi veita til rannsokna og prounarstarfs (i 6llum
atvinnugreinum), sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 363/2005, adstod sem stjornvold & Spani (Murcia) veita til ad auka 6ryggi raforkuathendingar
i Murcia-héradi, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 392/2005, adstod sem stjornvold i Eistlandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar
atvinnugreinar), sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 394/2005, adstod sem stjornvold 4 ftaliu (Valle d’Aosta) veita i tengslum vid batur
vegna tjons af voldum nattiruhamfara eda oveentra atburda (allar atvinnugreinar), sja Stjtid. ESB C 79,
1.4.2006.

Rikisadstod N 453/2005, adstod sem stjornvold i bPyskalandi veita til rannsokna og prounarstarfs (i 6llum
atvinnugreinum), sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 496/2003, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita vegna uppbyggingar a flutninga- og
birgdapjonustukedjum og endurnyjun sampeettra flutningakerfa, sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 536/A/04, adstod sem stjornvold i Sloveniu veita 1 tengslum vid samfjarmégnun nyrra
fijolmidlaverkefna, sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 542/05, adstod sem stjornvold i Slovakiu veita til studnings bokmenntatimariti, sja Stjtid.
ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 579/2005, adstod sem stjornvold 1 Tékklandi veita til rannsokna og prounarstarfs (i 6llum
atvinnugreinum), sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.
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Rikisadstod N 581/2005, adstod sem stjornvold 1 Tékklandi veita til rannsokna og prounarstarfs (i 6llum
atvinnugreinum), sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 652/2005, adstod sem stjornvold i Danmorku veita til ad efla rannsoknir & vinnuadstodu
i Danmorku med pvi ad moéta rannsoknastefnu og styrkja rannsokna- og prounarstarf, sja Stjtid. ESB
C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 75/2003, adstod sem stjornvold i Hollandi veita vegna sdlukynningar a kreeklingi, sja Stjtid.
ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 160/2003, adstod sem stjornvold i Hollandi veita vegna solukynningar & raekju, sja Stjtid.
ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 177/2005, adstod sem stjornvold i Lettlandi veita sjavaritvegsfyrirteekjum til ad meeta tjoni
af voldum ovedurs, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 405/2002, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita vegna hagradingar i fiskeldi i Molise, sja
Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 447/2002, adstod sem stjornvold & Spani veita vegna vinnslu og markadsstarfs i sjavarttvegi,
sja Stjtio. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 457/2002, adstod sem stjornvold & Spani veita til ad beeta titgerdarfélogum og sjoménnum
tjon vegna timabundinnar stédvunar kolmutilaveida i Cantabria-héradi, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 459/2002, adstod sem stjornvold i byskalandi veita vegna fjarfestinga i ferskvatnsveidum,
fiskeldi og solu fiskafurda i sambandsrikinu Hessen, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 690/2002, adstod sem stjornvold i Portigal veita til studnings starfi sjomanna og nyskop-
unarstarfi i sjavarutvegi a Asoreyjum, sja Stjtid. ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod NN 64/2000, adstod sem stjornvold & Spani veita i tengslum vid framlengingu 4 adstod vegna
timabundinnar stodvunar fiskveida i kjolfar pess ad fiskveidisamningur vid Marokko rann 1t, sja Stjtid.
ESB C 79, 1.4.2006.

Rikisadstod N 63/2005, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita i tengslum vid aztlun um orkusparnad og
notkun nyrra tegunda eldsneytis i samgonguteekjum, sja Stjtio. ESB C 83, 6.4.2006.

Rikisadstod N 323/2004, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita i mynd rikisadstodar vegna kaupa
tékknesku jarnbrautanna 4 jarnbrautarvognum, sja Stjtid. ESB C 83, 6.4.2006.

Rikisadstod N 421/2005, adstod sem stjornvold i Frakklandi (Martinique) veita vegna adstodaraetlunarinnar
France Martinique 2000-06 — Vaxtanidurgreidslur — Onnur breyting 4 daetluninni N 378/2000, sja Stjtid.
ESB C 83, 6.4.2006.

Rikisadstod N 503/2005, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita sjoflutningafyrirteekjum, sja Stjtio. ESB
C 83, 6.4.2006.

Rikisadstod N 511/03, adstod sem stjornvold i Grikklandi veita vegna lagningar oliuleidslu i Attiki-héradi,
sja Stjtio. ESB C 83, 6.4.2006.

Rikisadstod N 569/2004, adstod sem stjornvold i Hollandi veita i mynd styrkja til a0 meeta kostnadi vid
a0 setja evropska lestastjornkerfid (e. European Train Control System) upp i nokkrum drattarvognum
flutningalesta, sja Stjtid. ESB C 83, 6.4.2006.

Rikisadstod N 361/2005, adstod sem stjornvold & Spani (Kataloniu) veita fyrirtaekjum vegna kaupa
4 i0nrannséknum og préunarvinnu & forsamkeppnisstigi af undirverktokum, sja Stjtio. ESB C 85,
8.4.2006.
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Rikisadstod N 411/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 419/2005, adstod sem stjornvold i Slovakiu veita fyrirteekinu Hornonitrianske bane
Prievidza, sja Stjtid. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 435/2005, adstod sem stjornvold i Austurriki veita i tengslum vid baetur vegna tjons af
voldum nattiruhamfara eda 6vaentra atburda, sja Stjtio. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 485/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna tolvuvadingar og skyldrar starfsemi
i fyrirteekinu Volvo Polska Sp. z 0.0., sja Stjtio. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 498/2005, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita vegna rannsoknadetlunarinnar
,,Physikalische Technologien®, sja Stjtid. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod NN 81/2005, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita vegna astlunarinnar NESTA Invention
and Innovation Programme sem er starfreekt til ad utvega litlum og medalstorum fyrirteekjum aheettufé,
sja Stjtio. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 211/2004, adstod sem stjornvold i Hollandi veita sjodum sem sinna félagslegri pjonustu i
slatur- og kjotionaoi, sja Stjtid. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 583/2005, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita vegna bota fyrir hirdingu og eydingu hraja
af sjalfdaudum husdyrum, sja Stjtid. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod N 646/2005, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita til urvinnslu landbtinadarafurda, sja
Stjtid. ESB C 85, 8.4.2006.

Rikisadstod CZ 45/2004 og CZ 110/2004, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita til ad tryggja orkudryggi
med framleidslu ur kolum, sja Stjtio. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 19/2004, adstod sem stjornvold i byskalandi (Bagjaralandi) veita i tengslum vid adstodaraaetlun
er vardar rannsokna- og proéunarverkefni a svidi lifmassa, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 28/2006, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Przedsiebiorstowo Projektowania
i Dostaw Transportu Technologicznego i Sktadowania ,, Techmatrans* S.A.; lan, sja Stjtio. ESB C 87,
11.4.2006.

Rikisadstod N 41/04, adstod sem stjornvold i byskalandi (Nedra-Saxlandi) veita til studnings rannsdknum
og préunarverkefnum i Nedra-Saxlandi, sja Stjtio. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 73/2004, adstod sem stjornvold a Spani veita vegna nyskopunarstarfs i flugionadi, sja Stjtid.
ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 91/2004, adstod sem stjornvold & Spani veita vegna rannsokna og prounarverkefna sem
unnid er ad i visinda- og teknigérdum, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 187/2004, adstod sem stjornvold i Svipjod veita i mynd vorugjaldsundanpagu vegna lifelds-
neytis, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 234/2003, adstod sem stjornvold 4 Spani veita til ad 6rva rannsoknir og teekninyskopun i
Baskalandi, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 304/2005, adstod sem stjornvold i Austurriki veita vegna fraeoslustarfs i fyrirtakinu MBW
Motor GmbH, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 369/2005, adstod sem stjornvold i Svipjod veita til ad studla ad orkusparnadi og frekari
nytingu endurnyjanlegra orkugjafa, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.
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Rikisadstod N 400/2004, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita til ad milda ahrif af hagraedingarstarfi
hja tékknesku jarnbrautunum, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 450/2003, adstod sem stjornvold 4 {taliu veita til studnings lyfjarannsoknum og proun nyrra
lyfja og nyrrar notkunar eldri lyfja, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 571/2004, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna hagredingaraatlunar i polskum
kolaidnadi fyrir arin 2004-2010, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 607/2004, adstod sem stjornvold i Frakklandi (Réunion) veita til pess ad opna Réunion med
pvi ad setja a fot félagslega aeetlun i pagu tiltekinna hopa farpega og iblia & eynni og vinna pannig gagn
pvi 6hagraedi sem fylgir einangrun hennar, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod NN 30/2004, adstod sem stjornvold a Spani veita vegna fjarmognunar teknifyrirtaekja, sja
Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 58/2005, adstod sem stjornvold i Frakklandi (Elsass) veita vegna forvarnarstarfs sem fram
fer samkveemt daetlun um varnir gegn skadveenlegum ormi sem leggst 4 raetur maisplantna (e. western corn
rootworm), sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006.

Rikisadstod N 273/2005, adstod sem stjornvold i Frakklandi veita til ad auka fjolbreytni i framleidslu
afskorinna bléma, sja Stjtid. ESB C 87, 11.4.2006."

Rikisadstod N 56/2005, adstod sem stjornvold i Austurriki veita vegna framlengingar til 31. desember
2005 4 rannsokna- og préunaraaetluninni ,,Osterreichische Kompetenzzentren und -netzwerke®, sja Stjtid.
ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 134/2005, adstod sem stjornvold i Frakklandi veita til ad studla ad umhverfishollari sam-
gongustefnu, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 175a/2005, adstod sem stjornvold i bPyskalandi veita til studnings tilraunaverkefnum sem
varda orkuframleidslu med endurnyjanlegum orkugjofum, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 193/2005, adstod sem stjornvold i Hollandi veita til ad yta undir beinar erlendar fjarfestingar
4 nymorkudum, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 324/2005, adstod sem stjornvold i Slovakiu veita fyrirteekjum i kolaidnadi, sja Stjtio. ESB
C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 362/2004, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita til ad framlengja adstodarastlunina
Renewables Obligation Order 2005 sem er starfreekt til studnings raforkuframleidslu med endurnyjanlegum
orkugjofum, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 430/2005, adstod sem stjornvold i Pollandi veita vegna uppbyggingar i héradi (allar atvinnu-
greinar), sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 442/2005, adstod sem stjornvold i Pyskalandi (Bagjaralandi) veita i tengslum vid beaetur
vegna tjons af voldum nattiruhamfara eda dvantra atburda, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 448/2005, adstod sem stjornvold a Spani (Madrid) veita i tengslum vid aaetlun um studning
vid menningarstarf, sja Stjtio. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 519/2004, adstod sem stjornvold & Spani (Baskalandi) veita vegna verkefna i tengslum vid
orkusparnad, orkunytingu og notkun endurnyjanlegra orkugjafa, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.

Rikisadstod N 591/2005, adstod sem stjornvold i Svipjod veita til studnings kvikmyndaframleioslu og
skyldri starfsemi i Svipjod, sja Stjtid. ESB C 89, 12.4.2006.



Nr. 35/26 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.7.2006

Yfirlit um bandalagsikvardanir um markadsleyfi fyrir lyfjum sem teknar voru fra 2006/EES/35/24
1. april 2006 til 30. april 2006

(Akvardanirnar teknar samkveemt 34. gr. tilskipunar 2001/83/EB (1) eda
38. gr. tilskipunar 2001/82/EB (%))

Utgafa, framlenging eda breyting 4 markadsleyfi innanlands

Dagsetning akvordunar Heiti lyfs Markadsleyfishafi Adildarriki Dagsetning tilkynningar
3.4.2006 Nifedipine Sja I. vidauka Sja L. vidauka 4.4.2006
3.4.2006 Adartrel Sja II. vidauka Sja II. vidauka 4.4.2006
10.4.2006 Prograf Sja III. vidauka Sja III. vidauka 12.4.2006

(") Stjtio. EB L 311, 28.11.2001, bls. 67.
(3 Stjtid. EB L 311, 28.11.2001, bls. 1.
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111. VIDAUKI

Adildarriki

Markadsleyfishafi

Markadsheiti

Styrkur

Lyfjaform

fkomuleid

Austurriki

Astellas Pharma Ges.m.b.H
Linzerstr. 221-227
A-1140 Wien

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Austurriki

Astellas Pharma Ges.m.b.H
Linzerstr. 221-227
A-1140 Wien

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Austurriki

Astellas Pharma Ges.m.b.H
Linzerstr. 221-227
A-1140 Wien

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Austurriki

Astellas Pharma Ges.m.b.H
Linzerstr. 221-227
A-1140 Wien

Prograf

Smg

Hord hylki

Til inntéku

Belgia

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

0,5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Belgia

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Belgia

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

5Smg

Hord hylki

Til inntéku

Belgia

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Kypur

Medilink Pharmaceuticals Ltd.

30 Armenias
P.O. Box 25676
2003 Strovolos
1640 Nikosia
Cyprus

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Kypur

Medilink Pharmaceuticals Ltd.

30 Armenias
P.O. Box 25676
2003 Strovolos
1640 Nikosia
Cyprus

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Kypur

Medilink Pharmaceuticals Ltd.

30 Armenias
P.O. Box 25676
2003 Strovolos
1640 Nikosia
Cyprus

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Tékkland

Astellas Pharma s.r.0.
Meteor Office Centre Park
Sokolovska 100/94
CZ-186 00 Praha 8

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Tékkland

Astellas Pharma s.r.0.
Meteor Office Centre Park
Sokolovska 100/94
CZ-186 00 Praha 8

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Tékkland

Astellas Pharma s.r.o.
Meteor Office Centre Park
Sokolovska 100/94
CZ-186 00 Praha 8

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Tékkland

Astellas Pharma s.r.0.
Meteor Office Centre Park
Sokolovska 100/94
CZ-186 00 Praha 8

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar
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byskaland

Astellas Pharma GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

0,5 mg

Hérd hylki

Til inntéku

byskaland

Astellas Pharma GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

byskaland

Astellas Pharma GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntéku

byskaland

Astellas Pharma GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Danmork

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Danmork

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Danmork

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Danmork

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Grikkland

Vianex S.A.
Tatoiou Street Lamia National Road
EL-14671 Nea Erythrea

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Grikkland

Vianex S.A.
Tatoiou Street Lamia National Road
EL-14671 Nea Erythrea

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Grikkland

Vianex S.A.
Tatoiou Street Lamia National Road
EL-14671 Nea Erythrea

Prograf

Smg

Hord hylki

Til inntoku

Grikkland

Vianex S.A.
Tatoiou Street Lamia National Road
EL-14671 Nea Erythrea

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Spann

Astellas Pharma S.A.

Paseo del Club Deportivo no 1
Bloque 14

E-28223 Pozuelo de Alarcon (Madrid)

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Spann

Astellas Pharma S.A.

Paseo del Club Deportivo no 1,
Bloque 14

E-28223 Pozuelo de Alarcon (Madrid)

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Spann

Astellas Pharma S.A.

Paseo del Club Deportivo no 1
Bloque 14

E-28223 Pozuelo de Alarcon (Madrid)

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Spann

Astellas Pharma S.A.

Paseo del Club Deportivo no 1
Bloque 14

E-28223 Pozuelo de Alarcon (Madrid)

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Finnland

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Finnland

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Finnland

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntéku
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Finnland

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Frakkland

Astellas Pharma S.A.S.
114 rue Victor Hugo
F-92300 Levallois Perret

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Frakkland

Astellas Pharma S.A.S.
114 rue Victor Hugo
F-92300 Levallois Perret

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Frakkland

Astellas Pharma S.A.S.
114 rue Victor Hugo
F-92300 Levallois Perret

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Frakkland

Astellas Pharma S.A.S.
114 rue Victor Hugo
F-92300 Levallois Perret

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Ungverjaland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Ungverjaland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Ungverjaland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Ungverjaland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

frland

Astellas Pharma Co. Ltd.
25, The Courtyard
Kilcarbery Business Park
Clondalkin

Dublin 22

Ireland

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

frland

Astellas Pharma Co. Ltd.
25, The Courtyard
Kilcarbery Business Park
Clondalkin

Dublin 22

Ireland

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

frland

Astellas Pharma Co. Ltd.
25, The Courtyard
Kilcarbery Business Park
Clondalkin

Dublin 22

Ireland

Prograf

5mg

Hord hylki

Til inntoku

frland

Astellas Pharma Co. Ltd.
25, The Courtyard
Kilcarbery Business Park
Clondalkin

Dublin 22

Ireland

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

ftalia

Astellas Pharma S.p.A.
Via delle Industrie 1
1-20061 Carugate (Milano)

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntéku

ftalia

Astellas Pharma S.p.A.
Via delle Industrie 1
1-20061 Carugate (Milano)

Prograf

1 mg

Horo hylki

Til inntéku

ftalia

Astellas Pharma S.p.A.
Via delle Industrie 1
1-20061 Carugate (Milano)

Prograf

5 mg

Hérd hylki

Til inntéku
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ftalia

Astellas Pharma S.p.A.
Via delle Industrie 1
1-20061 Carugate (Milano)

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Luaxemborg

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

0,5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Luxemborg

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Luxemborg

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Luxemborg

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograft

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Holland

Astellas Pharma B.V.
Postbus 108

2350 AC Leiderdorp
The Netherlands

Prograft

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Holland

Astellas Pharma B.V.
Postbus 108

2350 AC Leiderdorp
The Netherlands

Prograft

1 mg

Hord hylki

Til inntéku

Holland

Astellas Pharma B.V.
Postbus 108

2350 AC Leiderdorp
The Netherlands

Prograft

Hord hylki

Til inntéku

Holland

Astellas Pharma B.V.
Postbus 108 2350
AC Leiderdorp

The Netherlands

Prograft

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Noregur

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntéku

Noregur

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Noregur

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Noregur

Astellas Pharma a/s
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Polland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku

Polland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

1 mg

Hord hylki

Til inntoku

Polland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

5Smg

Hord hylki

Til inntoku

Polland

Fujisawa GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Prograf

5 mg/ml

Innrennslispykkni, lausn

Til inngjafar

Portugal

Astellas Farma Limitada

Edificio Cinema Rua José Fontana, n°1
lo andar

P-2770-101 Pago de Arcos

Prograf

0,5 mg

Hord hylki

Til inntoku
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Portugal Astellas Farma Limitada Prograf 1 mg Hord hylki Til inntoku
Edificio Cinema Rua José Fontana, n°1
lo andar

P-2770-101 Pago de Arcos

Porttgal Astellas Farma Limitada Prograf 5 mg Hord hylki Til inntdku
Edificio Cinema Rua José Fontana, n°1
lo andar

P-2770-101 Pago de Arcos

Portugal Astellas Farma Limitada Prograf Smg/ml | Innrennslispykkni, lausn | Til inngjafar
Edificio Cinema Rua José Fontana, n°1
lo andar

P-2770-101 Pago de Arcos

Slovakia Fujisawa GmbH Prograf 1 mg Hord hylki Til inntoku
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Slovakia Fujisawa GmbH Prograf S mg Hord hylki Til inntdku
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Slovakia Fujisawa GmbH Prograf Smg/ml | Innrennslispykkni, lausn | Til inngjafar
Neumarkter Str. 61
D-81673 Miinchen

Slovenia PharmaSwiss d.o.o. Prograf 1 mg Hoéro hylki Til inntdku
Wolfova 1
SLO-1000 Ljubljana

Slovenia PharmaSwiss d.o.o. Prograf 5 mg Hoéro hylki Til inntoku
Wolfova 1
SLO-1000 Ljubljana

Svipjod Astellas Pharma a/s Prograf 0,5 mg Horo hylki Til inntoku
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Svipjod Astellas Pharma a/s Prograf 1 mg Hoérd hylki Til inntoku
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Svipjod Astellas Pharma a/s Prograf 5 mg Hoérd hylki Til inntoku
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Svipj6d Astellas Pharma a/s Prograf Smg/ml | Innrennslispykkni, lausn | Til inngjafar
Naverland 4
DK-2600 Glostrup

Bretland Astellas Pharma Ltd. Prograf 0,5 mg Hord hylki Til inntdku
Lovett House

Lovett Road Staines
Middlesex, TW18 3AZ
United Kingdom

Bretland Astellas Pharma Ltd. Prograf 1 mg Hord hylki Til inntoku
Lovett House

Lovett Road Staines
Middlesex, TW18 3AZ
United Kingdom

Bretland Astellas Pharma Ltd. Prograf 5Smg Horod hylki Til inntdku
Lovett House

Lovett Road Staines
Middlesex, TW18 3AZ
United Kingdom

Bretland Astellas Pharma Ltd. Prograf 5mg/ml | Innrennslispykkni, lausn | Til inngjafar
Lovett House

Lovett Road Staines
Middlesex, TW18 3AZ
United Kingdom






